Book 1.]

Ti.e. bt.ke, but the former rame is the better
known]; male and female, the former of which
is the more potent : asserted by Dioscorides to be
diuretic, and a remedy for him who suffers sup-
pression of the urine, (Ibn-Seend, whom we call
Avicenna, book ii. P 229.)
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deas dim. ofl.ar-,qv.
w\;": lee.,,‘.\s in art,  gas.

2 e o, 0.

1. olas, aor. te‘-‘b mf n and
(S, Msb, K, TA) and u‘eﬂ‘, (TA, and 80 in
some copies of the §,) or this last is a simple
subst., (Msgb,) He ([for instance] a slave, Msb,
TA) disobeyed him, or rebelled against him, S,
K, TA,) i.e., his master; (Mgb TA ,) as also
¥ ilole, (S, Mgb, K, TA,) inf. n., $ole; (TA ;)

and A:G ¥ gaai), (§,) meaning he opposed him,
or resisted him, and did not obey him, [or he re-
belled against him,] namely, his prince, or com-

mander. (TA.) [See also an ex. of the first
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in a verse cited voce Ej] Cg’,!l e O
means + Such a one faces the quarter from which
the wind blows, not opposing his side to the wind.
(TA.)

8: see the preceding paragraph.

5. U,;.: It (an affair) was, or became, difficult ;
syn. Uo\.ﬁ‘ (K, TA ) said by some to be origi-
nally Jahad; like (o5 and (&, (TA.)

8.  go\xd [occurs in the § and TA, voce

3.

Uwesd, a8 meaning He feigned duobadwnca, or
rebellion : and in the A and TA, voce .,.M:J
as meaning he manifested incompliance].

o,

8. if,:ll .?.33.‘;! The date-stone was, or became,
hard. (8, K.)
10 : see the first paragraph.

u\..‘n [mentioned above as an inf. n., but
accord. to the Msb a slmple subst.,] Disobedience,
or nbcllwn, contr. of L. S, K.)

u“" see what follows, in two places.

,_..b and 'U“" Duobcymg, or rebelling ; or
dmbedunt, or rebellious : (S, K:) [both are men-
tioned in the § and K as though syn.: but] ¥ the
latter is an intensive epithet [and therefore has
the latter signification, or means tery dudbcduat
or rebellious]: the pl. of the former is as.
(Msb.) e u.ohﬂ is an appellation of The young
camel when it disobeys its mother, and does not
followhcr (TA.) — And it signifies also { Z%e
vein that will not cease bleeding: (8§, K, TA:)
belonging to this art. and to art. gas: (TA:

mentioned in art. s in the K:) pl. u“’"" )

-
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1 43343, and e Edi, (5,0, Msb, K,)
sad &, (8, O, Msb,) third pers. U2, (§,) aor.<,

P 790.) — sty

yas — Las
(8, Msb, K, i.e. S (ISK, §, 0,) imp. s
[1 e. Unﬁ and ,_,ar-] and Uw! (TA,) inf. n.
uns (Mgh, O, Msb, K) and Uag.nb (0, K) and
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wolas, (TA, [see also ,_,ol.as below,]) [ bit it;

or] I seized it, or took hold qf it, with my teeth,
(A, Mgh, Msb, K,) and pressed it therewith ;

(TA;) namely, a thing, (A,) or a morsel of
food: (S, Msb:) or with my tongue; (A, XK;)
as, for instance, a serpent does; but not a scor-
pion; for this latter stings: (TA :) accord. to the
Book of Verbs by IKtt, one also says Sade,
aor.2: (Msgb:) and [it has been asserted that]
one  says, (Msb, K,) though rarely, (Msb,)
..w, aor. <: (Msb, K:) it is said in the §
[und O] that ISk cites AO as asserting that
....A;s, with fet-h [to the first _&] is a dial.

var. [which obtained] among [the tribes of] Er-
Ribéb: but, IB says, this is a mistranscription ;
for what ISk says, in the book enutled “El-
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Isléh,” u, JB aad Gy e 6 a.wt.. OBy

t?" < béY :.“b, ;.a._-gs ,‘vl, with [the pointed
¢ and] the unpointed _o : to which [says SM]
1 add, that thus it is found in the handwriting
of Aboo-Zekereeyd and of Ibn-El-Jawileekee, in
the “ Iglah” of ISk, and they expressly assert
that what is in the §is a mxstranscription (TA.)

2 ve

_“U u.ls ool Ua.s [The horse champed
his btt] (Msb )_ Itis saxd in the Kur [iii. 115],
B Ge Jabty L0 lphi fyld 13)5 +[And
mhen tlwyarcalom tlwybttatlwend:qfthe
fingers by reason of wrath, or rage, against you) :

meaning that, by reason of the vehemence of their
hatred of the believers, they eat [or rather bite]
their hands in wrath, or rage. (O, TA.) You
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say also, Waed o2 (e was { [ He bit his hand
in wrath, or rage], when a man is inordinate in
his enmity. (TA.) In like manner, it is said in
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the Kur [xxv. 29], q.&g W ,“b‘ VAR _pey
t [And the day mhen the mrong—doer shall bite his
hands] ; meaning, in repentance and regret. (O
TA.) Andnmsaxdmaprov 45.&..' u.ls ,,.a.:,
i.e. uL.l + [He bit his tongue] applled to the
clement, or forbennng (0, TA.) One says also,
,..‘.;St.. as, meaning He bit tha Jingers. (Ham
,l-)l < ._,As t He confirmed
lmlmowledga, mdctt sound. (Mgh. )_Mobam-
mad said, ,.. U.g.&-i)ll .uu.n ) U...,, bt
-i-r',—“e Gale 1502 (Sa;, meaning + [Keep yo
to my course of conduct, “and the course of conduct
of the orthodox Khaleefehs after me:] cleave ye,
or hold ye fast, thereto. (Mgh ® Mgb.) And
you say, of a man, “L;‘I uas, (8,0, K,) aor. <,

(8,) inf. n. U‘E“ (§, 0, K) and U“; (TA,)
+ He kept, or clavc, to his compamon. $,0,K;3)
he stuck to kim : (TA:) and aaé has the same,
whichis said tobe the primary, signification; (TA;)
or this signifies he seized him with his teeth, be-
cause the doing 8o is a means of cleaving. (IAth,
TA.) You say also ull..o Saauis, [80 in the TA,
without any vowel-signs to the verb,] inf. n.
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dbgas and L3l [to agree with which, the
pret. by rule should be Cuaat,) + I clavo, or
held fact to my property. (TA.) And ._,n.s
).Jlf u‘)b t Such a one kept, or clave, to evil, or
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muchch, and did not leave it. (A, TA. )_a.as,
(Aboo-"Is-hék, TA in art. jeb,) or uL..L.p us,

(A, TA,*) inf n. una, (TA,) t He defamed him ;
spoke evil of him ; or bachbtt him. (Aboo-Io-bﬂk,

ubi suprd; A, TA.) e c.a)l wb\e uli:.)l ,_.ns,

. 0cs

and s uas, inf. n. ,_,as, t The straightening-
instrument held fast to [or pmchcd] tlw mtarnodal

portwmqfthupcar (TA.) e S us, inf. n.
ua.z;, t [The camel's saddle hurt lum] as though it
bit him. (IB.) e c’)L.Jl Mﬁ t [(The meapon,
or meapom, wounded them). (O, TA. )_w
)0’9! t The thing, or affair, was, or became,
severe, or distressing, or afflictive, to Ium (A,
TA.) And you say also, Spadl 52 (A, O)
and & Si t War, or the war, was, or became,
severe to hzm (Ham p. 628. See an ex. voce

,,-.)) 9“1‘" Uns and .,;).JI signify 1 The
severity, or rigour, of time, or fortune, and of
war: or in these two cases, the former word is
with b: (K:) or, accord. to IKtt and others,
U::Z and &5 are two dial. vars. (TA.) And

Uas, aor, ¢, inf. n. M, signifies also 1-}Ie,

or it, was, or became, strong, or hard; syn. .a.:.‘.l
and ;.1.; (IKtt, TA :) app. said of a man:

(TA:) [or, thus used, it has a more comprehen~
sive meaning; for] it is said in the § that
é.n:'a.'n;, addressed to a man, signifies I thou

becamest, or hast become, such as is termed U’Aﬁ
[q-v.]; and the like is said in the A; and Sgh
adds [in the 0] that its inf. n. is 4alas. (TA.)
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—_— ety &i t Travels rendered him expe-
rienced, or expert. (A, TA) And one says,

1.'.3;2 &’o- 21’51, l,-n‘)éb ),0'9‘ auns + [The
management of aﬁ'atrc rendered him experienced

s0 that they taught-him]. (A in art. _uye-.)

2. dade, inf. n. Lapass, [He bit him, or it,
much, or frequently,] a word of the dial. of
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Temeem. (TA.) You 83y, aghs U‘a:\;; 'ﬁ
Such a one bites (uaag) his lips much or often,

by reason of anger. (S$.) And, of an ass, RIS
Seead) The asses bit him much, (0, K,) and
lacerated him with their teeth. (O.) wm [And
hence,] Laas He jested with his girl, or youny
woman. (IAgr, O, K.) == Also SAas, (inf. n.
as above, IAar,) 1»1[3 drm water from a mwell
such as is termed Uo,‘n (IAgr, 0, K.) ==

And He fed his camels with [the provender
termed] as. (IAgr, 0, K.)
3. i dls, (K0 TA,) infn. L3le

.ao

(8, K) and L30s, (8,) The beasts bit one another.
(5, K,* TA.) And in like manner you say, (a
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Y LSRZ; They tmo bite each other. (§.)—m



